TORNADO BRUSHES - HOPPES RIFLE/HANDGUN TORNADO BRUSH,
.38(.357) CAL.

Self-Cleaning For Rifles & Handguns

Non-bristle design won't scratch the finest bore. Springy, looped wire brushes
won't mat down. Self-cleaning action.
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Attributes

Name: HOPPES RIFLE/HANDGUN TORNADO BRUSH, .38(.357) CAL.
Manufacturer: HOPPES

Product no.: 699001038

Mfr. No.: 1256

Caliber: 38/357 Caliber (.357-.359)

Style: Handgun

Delivery weight: 0.009kg

UPC: 026285510935
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TORNADO BRUSHES HOPPES RIFLE/HANDGUN
TORNADO BRUSH Sicherheitsanleitung

Einfilihrung

Danke, dass du die TORNADO BRUSHES HOPPES RIFLE/HANDGUN TORNADO BRUSH gewaéhlt hast, die fiir die
effektive Reinigung deiner Feuerwaffen entwickelt wurde. Dieses Handbuch bietet wichtige Sicherheitsinformationen,
um die ordnungsgemale Verwendung und Wartung deines Produkts sicherzustellen, gemal3 der EUVerordnung
Uber die allgemeine Produktsicherheit (GPSR).

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien

® Stelle sicher, dass du die TORNADO BRUSHES sicher verwendest, indem du diese Richtlinien befolgst:

® Lies und verstehe die Produktanweisungen vor der Verwendung.
Halte das Produkt aul3erhalb der Reichweite von Kindern und schutzbedurftigen Personen.
Uberpriife die Biirste vor jeder Verwendung auf Anzeichen von Beschadigungen oder Abnutzung.
Verwende die Burste nur fur den vorgesehenen Zweck, wie in den Produktspezifikationen beschrieben.
Lagere die Birste an einem trockenen Ort, fern von direkter Sonneneinstrahlung und Feuchtigkeit.

Spezifische Sicherheitsvorkehrungen fiir die Verwendung

® Beim Einsatz der TORNADO BRUSHES beachte bitte die folgenden Vorsichtsmaflinahmen:
® Trage eine Schutzbrille, um deine Augen vor Ablagerungen wahrend der Reinigung zu schitzen.
®* Vermeide UbermaRige Kraftanwendung beim Reinigen, um Beschadigungen des Laufs zu verhindern.
® Verwende die Birste nicht auf anderen Oberflachen als den angegebenen Feuerwaffen.
® Stelle sicher, dass die Feuerwaffe entladen ist und in eine sichere Richtung zeigt, bevor du mit der
Reinigung beginnst.
® | ass die Birste wéhrend der Verwendung nicht unbeaufsichtigt.

Anweisungen zur Installation und Verwendung

® Befolge diese Schritte fiir die korrekte Installation und Verwendung deiner TORNADO BRUSHES:
1. Vorbereitung:
® Stelle sicher, dass die Feuerwaffe entladen und sicher zu handhaben ist.
® Sammle alle notwendigen Reinigungsutensilien, einschlie3lich der TORNADO BRUSH.
2. Installation:
® Befestige die Burste an einem kompatiblen Reinigungsstab mit der entsprechenden
Gewindegrolie:
® Fur Gewehr/Pistolenburste: 832 Gewinde
® Fur Schrotflintenbiirste: 5/16"27 Gewinde
3. Verwendung:
® Fuhre die Birste in den Lauf der Feuerwaffe ein.
®* Verwende eine sanfte und gleichmafige Bewegung, um den Lauf zu reinigen, und achte darauf,
dass die Biirste nicht gewaltsam eingefiihrt wird.
® Nach der Reinigung die Burste entfernen und auf Ablagerungen uberprufen.
® Reinige die Birste regelmafig, um ihre Effektivitat zu erhalten.
4. Nach der Verwendung:
® | agere die Birste in einem schitzenden Etui oder an einem vorgesehenen Lagerort fern von
Feuchtigkeit.

Entsorgungsanweisungen

® Entsorge die TORNADO BRUSHES verantwortungsbewusst:
® Befolge die 6rtlichen Vorschriften zur Entsorgung von Metallprodukten.
® Entsorge die Burste nicht im regularen Haushaltsmuill.
® Ziehe in Betracht, die Burste zu recyceln, wenn méglich, oder kontaktiere die drtliche Abfallwirtschaft
fur weitere Hinweise.



Kontaktinformationen fiir weitere Unterstiitzung

® Wenn du Fragen hast oder weitere Unterstiitzung zur TORNADO BRUSHES HOPPES RIFLE/HANDGUN
TORNADO BRUSH bendtigst, konsultiere bitte deinen Einzelh&ndler oder Hersteller fir Unterstiitzung.

Fazit

Durch die Befolgung dieser Sicherheitsanweisungen kannst du einen sicheren und effektiven Reinigungsprozess flr
deine Feuerwaffen gewahrleisten. Achte immer auf Sicherheit und halte deine Ausristung ordnungsgeman, um die
beste Leistung zu erzielen. Vielen Dank fiir deine Beachtung dieser Richtlinien.



TORNADO BRUSHES HOPPES RIFLE/HANDGUN
TORNADO BRUSH Safety Instructions

Introduction

Thank you for choosing the TORNADO BRUSHES HOPPES RIFLE/HANDGUN TORNADO BRUSH, designed for
effective cleaning of your firearms. This guide provides important safety information to ensure the proper use and
maintenance of your product, in compliance with the EU General Product Safety Regulation (GPSR).

General Safety Guidelines

® Ensure safe use of the TORNADO BRUSHES by following these guidelines:
® Always read and understand the product instructions before use.
Keep the product out of reach of children and vulnerable individuals.
Inspect the brush before each use for any signs of damage or wear.
Use the brush only for its intended purpose as outlined in the product specifications.
Store the brush in a dry place away from direct sunlight and moisture.

Specific Safety Precautions for Use

® When using the TORNADO BRUSHES, please observe the following precautions:

Wear safety goggles to protect your eyes from debris while cleaning.

Avoid using excessive force when cleaning to prevent damage to the bore.

Do not use the brush on any surfaces other than the specified firearms.

Ensure that the firearm is unloaded and pointed in a safe direction before cleaning.
Do not leave the brush unattended while in use.

Instructions for Installation and Usage

® Follow these steps for the correct installation and usage of your TORNADO BRUSHES:

1. Preparation:
® Ensure the firearm is unloaded and safe to handle.
® Gather all necessary cleaning supplies including the TORNADO BRUSH.

2. Installation:
® Attach the brush to a compatible cleaning rod using the appropriate thread size:
® For Rifle/Handgun Brush: 832 thread
® For Shotgun Brush: 5/16"27 thread

3. Usage:
® |nsert the brush into the bore of the firearm.
® Use a smooth and steady motion to clean the bore, ensuring that the brush is not forced.
® After cleaning, remove the brush and inspect for any debris.
® Clean the brush itself periodically to maintain its effectiveness.

4. PostUsage:
® Store the brush in a protective case or designated storage area away from moisture.

Disposal Instructions
® Dispose of the TORNADO BRUSHES responsibly:
® Follow local regulations for the disposal of metal products.

® Do not dispose of the brush in regular household waste.
® Consider recycling the brush if possible, or contact local waste management for guidance.

Contact Information for Further Support

® |f you have any questions or require further assistance regarding the TORNADO BRUSHES HOPPES
RIFLE/HANDGUN TORNADO BRUSH, please consult your retailer or manufacturer for support.

Conclusion



By following these safety instructions, you can ensure a safe and effective cleaning process for your firearms. Always
prioritize safety and maintain your equipment properly for the best performance. Thank you for your attention to these
guidelines.



Instrucciones de Seguridad para el CEPILLO
TORNADO HOPPES RIFLE/PISTOLA

Introduccion

Gracias por elegir el CEPILLO TORNADO HOPPES RIFLE/PISTOLA, disefiado para una limpieza efectiva de tus
armas de fuego. Esta guia proporciona informacién de seguridad importante para asegurar el uso y mantenimiento
adecuado de tu producto, en cumplimiento con el Reglamento General de Seguridad de Productos de la UE
(GPSR).

Directrices Generales de Seguridad

® Asegurate de un uso seguro del CEPILLO TORNADO siguiendo estas directrices:
® Siempre lee y comprende las instrucciones del producto antes de usarlo.
Mantén el producto fuera del alcance de nifios e individuos vulnerables.
Inspecciona el cepillo antes de cada uso para detectar signos de dafio o desgaste.
Utiliza el cepillo solo para su propdsito previsto, como se indica en las especificaciones del producto.
Almacena el cepillo en un lugar seco, alejado de la luz solar directa y la humedad.

Precauciones de Seguridad Especificas para el Uso

® Al usar el CEPILLO TORNADO, observa las siguientes precauciones:
® Usa gafas de seguridad para proteger tus ojos de los escombros mientras limpias.
Evita usar fuerza excesiva al limpiar para prevenir dafios en el cafién.
No utilices el cepillo en superficies distintas a las armas de fuego especificadas.
Asegurate de que el arma esté descargada y apuntando en una direccién segura antes de limpiar.
No dejes el cepillo desatendido mientras esté en uso.

Instrucciones para la Instalacion y Uso

® Sigue estos pasos para la correcta instalacion y uso de tu CEPILLO TORNADO:

1. Preparacion:
® Asegurate de que el arma esté descargada y sea segura de manejar.
® ReUne todos los suministros de limpieza necesarios, incluyendo el CEPILLO TORNADO.

2. Instalacion:
® Conecta el cepillo a una varilla de limpieza compatible utilizando el tamafio de rosca apropiado:
® Para el cepillo de Rifle/Pistola: rosca 832
® Para el cepillo de Escopeta: rosca 5/16"27

® Inserta el cepillo en el cafion del arma.

® Usa un movimiento suave y constante para limpiar el cafién, asegurandote de que el cepillo no
se fuerce.

® Después de limpiar, retira el cepillo e inspecciona si hay escombros.

® Limpia el cepillo periédicamente para mantener su efectividad.

4. Postuso:

® Almacena el cepillo en un estuche protector o en un area de almacenamiento designada, lejos

de la humedad.

Instrucciones de Eliminaciéon

® Desecha el CEPILLO TORNADO de manera responsable:
® Sigue las regulaciones locales para la eliminacién de productos metalicos.
® No deseches el cepillo en la basura doméstica regular.
® Considera reciclar el cepillo si es posible, o contacta a la gestion de residuos local para obtener
orientacion.

Informacidén de Contacto para Soporte Adicional



® Sitienes alguna pregunta o necesitas mas asistencia respecto al CEPILLO TORNADO HOPPES
RIFLE/PISTOLA, consulta a tu minorista o fabricante para obtener soporte.

Conclusion

Al seguir estas instrucciones de seguridad, puedes asegurar un proceso de limpieza seguro y efectivo para tus
armas de fuego. Siempre prioriza la seguridad y mantén tu equipo adecuadamente para obtener el mejor
rendimiento. Gracias por tu atencién a estas directrices.



Instructions de sécurité pour les brosses TORNADO
HOPPES RIFLE/[HANDGUN TORNADO BRUSH

Introduction

Merci d'avoir choisi les brosses TORNADO HOPPES RIFLE/HANDGUN TORNADO BRUSH, congues pour un
nettoyage efficace de vos armes a feu. Ce guide fournit des informations de sécurité importantes pour garantir une
utilisation et un entretien appropriés de votre produit, conformément au Réglement Général sur la Sécurité des
Produits (GPSR) de I'UE.

Directives de sécurité générales

® Assurezvous d'utiliser les brosses TORNADO en suivant ces directives :

® Lisez et comprenez toujours les instructions du produit avant utilisation.
Gardez le produit hors de portée des enfants et des personnes vulnérables.
Inspectez la brosse avant chaque utilisation pour détecter tout signe de dommage ou d'usure.
Utilisez la brosse uniquement pour son but prévu tel que décrit dans les spécifications du produit.
Rangez la brosse dans un endroit sec, a I'abri de la lumiéere directe du soleil et de I'humidité.

Précautions de sécurité spécifiques a l'utilisation

® |orsque vous utilisez les brosses TORNADO, veuillez respecter les précautions suivantes :
* Portez des lunettes de sécurité pour protéger vos yeux des débris lors du nettoyage.
Evitez d'utiliser une force excessive lors du nettoyage pour éviter d'endommager le canon.
Ne pas utiliser la brosse sur d'autres surfaces que les armes a feu spécifiées.
Assurezvous que l'arme a feu est déchargée et pointée dans une direction slire avant le nettoyage.
Ne laissez pas la brosse sans surveillance pendant son utilisation.

Instructions pour l'installation et |'utilisation

® Suivez ces étapes pour l'installation et l'utilisation correctes de vos brosses TORNADO :
1. Préparation :
® Assurezvous que I'arme a feu est déchargée et siire a manipuler.
®* Rassemblez tous les fournitures de nettoyage nécessaires, y compris la brosse TORNADO.
2. Installation :
® Fixez la brosse a une tige de nettoyage compatible en utilisant la taille de filetage appropriée :
® Pour la brosse de fusil/arme de poing : filetage 832
® Pour la brosse de fusil de chasse : filetage 5/16"27
3. Utilisation :
® Insérez la brosse dans le canon de I'arme a feu.
® Utilisez un mouvement fluide et régulier pour nettoyer le canon, en veillant a ne pas forcer la
brosse.
® Apres le nettoyage, retirez la brosse et inspectezla pour tout débris.
® Nettoyez la brosse elleméme périodiquement pour maintenir son efficacité.
4. Aprés utilisation :
® Rangez la brosse dans un étui de protection ou un espace de stockage désigné, a I'abri de
I'humidité.

Instructions de mise au rebut

® Disposez des brosses TORNADO de maniére responsable :
® Suivez les réglementations locales pour la mise au rebut des produits métalliques.
® Ne jetez pas la brosse dans les déchets ménagers ordinaires.
® Envisagez de recycler la brosse si possible, ou contactez la gestion des déchets locale pour des
conseils.

Conclusion



En suivant ces instructions de sécurité, vous pouvez garantir un processus de nettoyage sir et efficace pour vos
armes a feu. Priorisez toujours la sécurité et entretenez correctement votre équipement pour obtenir les meilleures
performances. Merci de votre attention a ces directives.



Istruzioni di Sicurezza per TORNADO BRUSHES
HOPPES RIFLE/HANDGUN TORNADO BRUSH

Introduzione

Grazie per aver scelto il TORNADO BRUSHES HOPPES RIFLE/HANDGUN TORNADO BRUSH, progettato per una
pulizia efficace delle tue armi da fuoco. Questa guida fornisce informazioni importanti sulla sicurezza per garantire un
uso e una manutenzione adeguati del prodotto, in conformita con il Regolamento Generale sulla Sicurezza dei
Prodotti dell'UE (GPSR).

Linee Guida Generali sulla Sicurezza

® Assicurati di utilizzare il TORNADO BRUSHES seguendo queste linee guida:
® | eggi e comprendi sempre le istruzioni del prodotto prima dell'uso.
Tieni il prodotto fuori dalla portata di bambini e individui vulnerabili.
Ispeziona la spazzola prima di ogni utilizzo per eventuali segni di danni o usura.
Utilizza la spazzola solo per il suo scopo previsto come indicato nelle specifiche del prodotto.
Conserva la spazzola in un luogo asciutto, lontano dalla luce diretta del sole e dall'umidita.

Precauzioni Specifiche di Sicurezza per I'Uso

® Quando utilizzi il TORNADO BRUSHES, osserva le seguenti precauzioni:

® |ndossa occhiali protettivi per proteggere gli occhi dai detriti durante la pulizia.
Evita di usare una forza eccessiva durante la pulizia per prevenire danni al bore.
Non utilizzare la spazzola su superfici diverse da quelle delle armi specificate.
Assicurati che I'arma sia scarica e puntata in una direzione sicura prima della pulizia.
Non lasciare la spazzola incustodita mentre & in uso.

Istruzioni per I'Installazione e I'Uso

® Segui questi passaggi per l'installazione e l'uso corretto del tuo TORNADO BRUSHES:
1. Preparazione:
® Assicurati che I'arma sia scarica e sicura da maneggiare.
® Raccogli tutti i materiali necessari per la pulizia, inclusa la TORNADO BRUSH.
2. Installazione:
® Attacca la spazzola a un'asta di pulizia compatibile utilizzando la dimensione della filettatura
appropriata:
® Per Spazzola per Fucile/Pistola: filettatura 832
® Per Spazzola per Fucile a Canne Corte: filettatura 5/16"27
3. Uso:
® |nserisci la spazzola nel bore dell'arma.
® Usa un movimento fluido e costante per pulire il bore, assicurandoti che la spazzola non sia
forzata.
® Dopo la pulizia, rimuovi la spazzola e ispeziona eventuali detriti.
® Pulisci periodicamente la spazzola stessa per mantenere la sua efficacia.
4. PostUso:
® Conserva la spazzola in un caso protettivo o in un'area di stoccaggio designata lontano
dall'umidita.

Istruzioni per lo Smaltimento

® Smaltisci il TORNADO BRUSHES in modo responsabile:
® Segui le normative locali per lo smaltimento dei prodotti metallici.
® Non smaltire la spazzola nei rifiuti domestici regolari.
® Considera il riciclaggio della spazzola se possibile, o contatta la gestione dei rifiuti locale per
indicazioni.

Informazioni di Contatto per Ulteriore Supporto



® Se hai domande o necessiti di ulteriore assistenza riguardo il TORNADO BRUSHES HOPPES
RIFLE/HANDGUN TORNADO BRUSH, consulta il tuo rivenditore o produttore per supporto.

Conclusione

Seguendo queste istruzioni di sicurezza, puoi garantire un processo di pulizia sicuro ed efficace per le tue armi da
fuoco. Dai sempre priorita alla sicurezza e mantieni correttamente le tue attrezzature per ottenere le migliori
prestazioni. Grazie per la tua attenzione a queste linee guida.



INSTRUKCJE BEZPIECZENSTWA TORNADO
BRUSHES HOPPES RIFLE/HANDGUN TORNADO
BRUSH

Wprowadzenie

Dziekujemy za wybor szczotki TORNADO BRUSHES HOPPES RIFLE/HANDGUN TORNADO BRUSH,
zaprojektowanej do skutecznego czyszczenia broni palnej. Niniejszy przewodnik zawiera wazne informacje
dotyczace bezpieczenstwa, aby zapewnic¢ prawidtowe uzytkowanie i konserwacje produktu, zgodnie z
Rozporzadzeniem UE w sprawie ogélnego bezpieczenstwa produktéw (GPSR).

Ogdlne zasady bezpieczenstwa

® Zapewnij bezpieczne uzytkowanie szczotek TORNADO BRUSHES, przestrzegajac nastepujacych zasad:
® Zawsze przeczytaj i zrozum instrukcje dotyczace produktu przed uzyciem.

Przechowuj produkt w miejscu niedostepnym dla dzieci i os6b wrazliwych.

Sprawdz szczotke przed kazdym uzyciem pod katem oznak uszkodzenia lub zuzycia.

Uzywaj szczotki wytgcznie do zamierzonego celu, jak opisano w specyfikacjach produktu.

Przechowuj szczotke w suchym miejscu, z dala od bezposredniego Swiatta stonecznego i wilgoci.

Szczegolne Srodki ostroznosci przy uzyciu

® Podczas korzystania ze szczotek TORNADO BRUSHES, nalezy przestrzega¢ nastepujacych srodkow
ostroznosci:
® Nos gogle ochronne, aby chroni¢ oczy przed odtamkami podczas czyszczenia.
Unikaj stosowania nadmiernej sity podczas czyszczenia, aby nie uszkodzi¢ lufy.
Nie uzywaj szczotki na powierzchniach innych niz okreslone bronie palne.
Upewnij sie, ze bron jest roztadowana i skierowana w bezpiecznym kierunku przed czyszczeniem.
Nie zostawiaj szczotki bez nadzoru podczas uzywania.

Instrukcje dotyczgce instalacji i uzytkowania

® Postepuj zgodnie z tymi krokami, aby prawidtowo zainstalowac¢ i uzywaé szczotek TORNADO BRUSHES:
1. Przygotowanie:
® Upewnij sig, ze bron jest roztadowana i bezpieczna do obstugi.
® Zbierz wszystkie niezbedne materialy do czyszczenia, w tym szczotke TORNADO BRUSH.
2. Instalacja:
® Przymocuj szczotke do odpowiedniego preta czyszczacego, uzywajac odpowiedniego rozmiaru
gwintu:
® Dla szczotki do karabinu/pistoletu: gwint 832
® Dla szczotki do strzelb: gwint 5/16"27
3. Uzytkowanie:
® W16z szczotke do lufy broni.
® Uzyj gtadkiego i statlego ruchu, aby wyczyscic lufe, upewniajac sie, ze szczotka nie jest
zmuszana.
® Po czyszczeniu wyjmij szczotke i sprawdz pod katem jakichkolwiek zanieczyszczen.
® Okresowo czys¢ samag szczotke, aby utrzymac jej skutecznosgé.
4. Po uzyciu:
® Przechowuj szczotke w ochronnym etui lub wyznaczonym miejscu przechowywania, z dala od
wilgoci.

Instrukcje dotyczace utylizaciji



® Utylizuj szczotki TORNADO BRUSHES odpowiedzialnie:
® Przestrzegaj lokalnych przepiséw dotyczacych utylizacji produktow metalowych.
® Nie wyrzucaj szczotki do zwyklych odpadkéw domowych.
® Rozwaz recykling szczotki, jesli to mozliwe, lub skontaktuj sie z lokalnym zarzgdem odpadami w celu
uzyskania wskazowek.

Informacje kontaktowe w celu uzyskania dalszego wsparcia

® Jesli masz jakiekolwiek pytania lub potrzebujesz dalszej pomocy dotyczgcej szczotki TORNADO BRUSHES
HOPPES RIFLE/HANDGUN TORNADO BRUSH, skonsultuj sie z detalistg lub producentem w celu uzyskania
wsparcia.

Podsumowanie

Przestrzegajgc tych instrukcji bezpieczenstwa, mozesz zapewni¢ bezpieczny i skuteczny proces czyszczenia broni
palnej. Zawsze priorytetuj bezpieczehstwo i odpowiednio konserwuj swoj sprzet, aby uzyskaé najlepsza wydajnosc.
Dziekujemy za uwage na te wytyczne.



TORNADO BRUSHES HOPPES RIFLE/HANDGUN
TORNADO BRUSH Turvaohjeet

Johdanto

Kiitos, etté valitsit TORNADO BRUSHES HOPPES RIFLE/HANDGUN TORNADO BRUSH harjan, joka on
suunniteltu tehokkaaseen aseiden puhdistamiseen. TAma opas tarjoaa tarkeitd turvallisuustietoja, jotta voit kayttaa ja
yllapitaé tuotettasi oikein EU:n yleisen tuotesuojelusaéadoksen (GPSR) mukaisesti.

Yleiset turvallisuusohjeet

® Varmista TORNADO BRUSHES harjan turvallinen kaytté noudattamalla naita ohjeita:
® |ue ja ymmarré tuotteen ohjeet ennen kayttoa.
Pida tuote lasten ja haavoittuvien henkildiden ulottumattomissa.
Tarkista harja ennen jokaista kayttda vaurioiden tai kulumisen varalta.
Kayta harjaa vain sen tarkoitukseen, kuten tuotteen teknisissa tiedoissa on kuvattu.
Sailyta harja kuivassa paikassa, joka on suojassa suorasta auringonvalosta ja kosteudelta.

Erityiset turvallisuusvarotoimet kaytossa

® Kun kaytat TORNADO BRUSHES harjaa, noudata seuraavia varotoimia:

Kayta suojalaseja suojataksesi silmiasi roskilta puhdistuksen aikana.

Valta liiallista voimaa puhdistettaessa, jotta valtéat piipun vaurioitumisen.

Al kayta harjaa muilla pinnoilla kuin maaritellyilla aseilla.

Varmista, ettd ase on tyhjennetty ja osoitettu turvalliseen suuntaan ennen puhdistusta.
Ala jata harjaa valvomatta kayton aikana.

Asennus ja kayttoohjeet

® Noudata naita vaiheita TORNADO BRUSHES harjan oikeaa asennusta ja kayttoa varten:

1. Valmistelu:
® Varmista, etta ase on tyhjennetty ja turvallinen kasitella.
® Kerad kaikki tarvittavat puhdistusvalineet, mukaan lukien TORNADO BRUSH.

2. Asennus:
® Kiinnitéd harja yhteensopivaan puhdistusvarteen oikealla kierrekoon mukaisesti:
® Rifle/Handgun Brush: 832 kierre
® Shotgun Brush: 5/16"27 kierre

3. Kaytto:
® Aseta harja aseen piippuun.
® Kayta tasaista ja jatkuvaa liikettd puhdistaaksesi piippua, varmistaen, ettei harjaa pakoteta.
® Puhdistuksen jalkeen poista harja ja tarkista mahdolliset roskat.
® Puhdista harja itse sdanndllisesti sen tehokkuuden yllapitdmiseksi.

4. Kayton jalkeen:
® Sailyta harja suojakotelossa tai méaratyssa sailytyspaikassa, joka on suojassa kosteudelta.

Havittamisohjeet

®* Havita TORNADO BRUSHES harja vastuullisesti:
®* Noudata paikallisia sdant6ja metallituotteiden havittamisesta.
* Ala havita harjaa tavallisessa kotitalousjatteessa.
® Harkitse harjan kierrétysté, jos mahdollista, tai ota yhteytta paikalliseen jatehuoltoon ohjeiden
saamiseksi.

Lisatietoja varten

® Jos sinulla on kysymyksia tai tarvitset lisdapua TORNADO BRUSHES HOPPES RIFLE/HANDGUN
TORNADO BRUSH harjan suhteen, ole hyvé ja ota yhteytta jalleenmyyjaan tai valmistajaan saadaksesi tukea.



Yhteenveto

Noudattamalla naité turvallisuusohjeita voit varmistaa turvallisen ja tehokkaan puhdistusprosessin aseillesi. Aina
turvallisuus etusijalle ja pida varusteesi kunnossa parhaan suorituskyvyn saavuttamiseksi. Kiitos, etta kiinnitat
huomiota naihin ohjeisiin.



TORNADO BRUSHES HOPPES RIFLE/HANDGUN
TORNADO BRUSH Sakerhetsinstruktioner

Introduktion

Tack for att du valt TORNADO BRUSHES HOPPES RIFLE/HANDGUN TORNADO BRUSH, utformad for effektiv
rengdring av dina skjutvapen. Denna guide ger viktig séakerhetsinformation for att sakerstélla korrekt anvandning och
underhall av din produkt, i enlighet med EU:s allmanna produkt sékerhetsférordning (GPSR).

Allméanna sakerhetsriktlinjer

® Sakerstéll sdker anvandning av TORNADO BRUSHES genom att folja dessa riktlinjer:

® | as alltid och forsta produktens instruktioner innan anvandning.
Forvara produkten utom rackhall for barn och sarbara individer.
Inspektera borsten fore varje anvandning for eventuella tecken pa skador eller slitage.
Anvand borsten endast for sitt avsedda syfte enligt produktens specifikationer.
Forvara borsten pa en torr plats, borta fran direkt solljus och fukt.

Specifika sakerhetsatgarder for anvandning

® Nar du anvander TORNADO BRUSHES, vanligen observera féljande forsiktighetsatgarder:
* Bar skyddsglasogon for att skydda 6gonen fran skrap under rengéring.

Undvik att anvanda 6verdriven kraft vid rengoring for att forhindra skador pa loppet.

Anvand inte borsten pa andra ytor &n de specificerade skjutvapnen.

Se till att skjutvapnet &r avlastat och riktat i en séker riktning fore rengdéring.

Lamna inte borsten utan uppsikt medan den anvéands.

Instruktioner for installation och anvandning

® F0olj dessa steg for korrekt installation och anvandning av din TORNADO BRUSHES:

1. Forberedelse:
® Se till att skjutvapnet ar avlastat och sékert att hantera.
® Samla alla nédvandiga rengéringsmaterial inklusive TORNADO BRUSH.

2. Installation:
® Fast borsten pa en kompatibel rengéringsstav med réatt gangstorlek:
® For Rifle/Handgun Brush: 832 génga
® For Shotgun Brush: 5/16"27 ganga

3. Anviandning:
® Satt in borsten i loppet pa skjutvapnet.
® Anvand en jAmn och stadig rorelse for att rengdra loppet, och se till att borsten inte tvingas.
® Efter rengoring, ta bort borsten och inspektera fér eventuell skrap.
® Rengor borsten sjalv med jamna mellanrum for att uppréatthalla dess effektivitet.

4. Efter anvandning:
® Forvara borsten i ett skyddande fodral eller avsett forvaringsomrade borta fran fukt.

Avfallsinstruktioner
® Kassera TORNADO BRUSHES pa ett ansvarsfullt satt:
® Folj lokala foreskrifter for avfallshantering av metallprodukter.

® Kassera inte borsten i vanligt hushallsavfall.
* QOvervag att atervinna borsten om majligt, eller kontakta lokal avfallshantering for vagledning.

Kontaktinformation for ytterligare stod

® Om du har nagra fragor eller behover ytterligare hjalp angdende TORNADO BRUSHES HOPPES
RIFLE/HANDGUN TORNADO BRUSH, véanligen konsultera din aterforsaljare eller tillverkare for stod.

Slutsats



Genom att folja dessa sakerhetsinstruktioner kan du sakerstélla en séker och effektiv rengéringsprocess for dina
skjutvapen. Prioritera alltid sakerhet och underhall din utrustning korrekt for basta prestanda. Tack for din
uppmarksamhet pa dessa riktlinjer.



TORNADO BRUSHES HOPPES RIFLE/HANDGUN
TORNADO BRUSH Bezpe€nostni pokyny

Uvod

Dékujeme, Ze jste si vybrali TORNADO BRUSHES HOPPES RIFLE/HANDGUN TORNADO BRUSH, navrZzeny pro
efektivni ¢isténi vasich zbrani. Tento prlivodce poskytuje dllezité bezpecnostni informace, které zajisti spravné
pouZiti a Gdrzbu vaseho produktu v souladu s nafizenim EU o obecné bezpecénosti vyrobkd (GPSR).

Obecné bezpecénostni pokyny

® Zajistéte bezpecné pouziti TORNADO BRUSHES dodrzovanim néasledujicich pokynd:

® Vzdy si pfectéte a pochopte pokyny k produktu pfed pouzitim.
Uchovavejte produkt mimo dosah déti a zranitelnych osob.
Pfed kazdym pouzitim zkontrolujte karta€ na jakékoli znamky poSkozeni nebo opotfebeni.
Pouzivejte kartd€ pouze pro zamysleny ucel, jak je uvedeno ve specifikacich produktu.
Skladujte karta¢ na suchém misté mimo pfimé slunecni svétlo a vihkost.

Specificka bezpe€nostni opatieni pro pouziti

® P¥i pouzivani TORNADO BRUSHES dodrzujte nasledujici opatfenti:

® Noste ochranné bryle, abyste chranili o€i pfed troskami pfi CiSténi.
Vyhnéte se pouzivani nadmérné sily pfi CiSténi, abyste pfedesli poSkozeni vyvrtu.
Nepouzivejte karta€ na zadné povrchy kromé specifikovanych zbrani.
Ujistéte se, Ze je zbran vybita a sméfuje bezpeCnym smérem pred &isténim.
Nenechéavejte karta¢ bez dozoru béhem pouzivani.

Pokyny pro instalaci a pouziti

* Postupuijte podle t&chto krok( pro spravnou instalaci a pouziti vaSeho TORNADO BRUSHES:

1. Pfiprava:
® Ujistéte se, Ze je zbran vybita a bezpecnd k manipulaci.
® Shroméazdéte vSechny potfebné Cistici prostfedky véetné TORNADO BRUSH.

2. Instalace:
® Pripojte karta¢ k kompatibilnimu Cisticimu prutu pomoci odpovidajici velikosti zavitu:
® Pro kart4€ na pusky/pevné zbrané: zavit 832
® Pro karta€ na brokovnice: zavit 5/16"27

3. Pouziti:
® Vlozte kartaC do vyvrtu zbrang.
* Pouzivejte hladky a rovnomérny pohyb k CiSténi vyvrtu, ujistéte se, ze karta€ neni nucen.
® Po gisténi vyjméte kartac a zkontrolujte, zda na ném nezCstaly Zadné trosky.
® Kartac pravidelné Cistéte, abyste udrzeli jeho Gc€innost.

4. Po pouziti:
® Skladujte karta¢ v ochranném pouzdre nebo urené Glozné oblasti mimo vihkost.

Pokyny pro likvidaci
® Zbavte se TORNADO BRUSHES odpovédné:
® Dodrzujte mistni predpisy pro likvidaci kovovych vyrobkd.

®* Nevyhazujte karta¢ do béZzného domaciho odpadu.
® Zvazte recyklaci kartace, pokud je to mozné, nebo kontaktujte mistni spravu odpadu pro dalSi pokyny.

Kontaktni informace pro dalSi podporu

® Pokud mate jakékoli dotazy nebo potfebujete dalSi pomoc ohledné TORNADO BRUSHES HOPPES
RIFLE/HANDGUN TORNADO BRUSH, obratte se na svého prodejce nebo vyrobce pro podporu.

Zaver



Dodrzovanim téchto bezpecénostnich pokynli mlzete zaijistit bezpecny a efektivni proces ¢isténi vasich zbrani. Vzdy
uprednostiujte bezpec€nost a fadné udrzujte své vybaveni pro nejlepsi vykon. Dékujeme za vasi pozornost k témto
pokynlim.



